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Indledning

Anvendelsesområde

Udstyr

Oplader til genopladeligt batteri  

 

holder

 Display for hastighedstrin
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Pakkens indhold

1 betjeningsvejledning

Tekniske data

Kapacitet 1300 mAh 15,6 Wh

Støjemissionsværdi
 

pA
Usikkerhed KpA = 3 dB

WA
Usikkerhed K KWA = 3 dB
Bær høreværn!

h
2

2

IB_488465_PFBS12C7_LB6-DK-BE.indb   3 05.08.2024   14:29:19



| DK

BEMÆRK
 ►

 ►

ningen. 

 ADVARSEL!
 ►

 ►

Generelle sikkerhedsan visninger for elværktøjer
 ADVARSEL!

 ►

Opbevar sikkerhedsanvisningerne og -instruktionerne til senere brug.

Hold arbejdspladsen ren og godt oplyst. Rod og dårligt oplyste arbejds

Arbejd aldrig med elværktøj i eksplosionsfarlige omgivelser, hvor der 

Hold børn og andre personer på afstand, når elværktøjet bruges. Hvis 
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2.  Elektrisk sikkerhed
Elværktøjets tilslutningsstik skal passe til stikkontakten. Stikket må 
ikke ændres på nogen måde. Der må ikke bruges adapterstik sam-
men med beskyttelsesjordet elværktøj.

radiatorer,  komfurer og køleskabe.
hvis din krop har jordforbindelse.
Hold elværktøjet væk fra regn og fugt.

Brug ikke ledningen til noget, den ikke er beregnet til, f.eks. til at bære 
eller hænge værktøjet op i eller til at trække stikket ud af stikkon-
takten. Hold ledningen på afstand af varme, olie, skarpe kanter eller 
produktets bevægelige dele.

 Hvis du anvender elværktøj udendørs, skal du bruge en forlængerled-
ning, som er godkendt til brug udendørs.

Hvis det ikke er muligt at undgå at bruge elværktøjet i fugtige omgi-
velser, skal der installeres en fejlstrømsafbryder. Installation af en fejl

Vær altid opmærksom og bevidst om, hvad du laver, og arbejd fornuf-
tigt med elværktøjet. Brug ikke elværktøjet, hvis du er ukoncentreret 
eller påvirket af narkotika, alkohol eller medicin.

 Bær personligt beskyttelsesudstyr og altid beskyttelsesbriller. 

skridsikre sikkerhedssko, beskyttelseshandsker, sikkerhedshjelm 

Undgå uønsket igangsætning. Kontrollér at elværktøjet er slukket, før 
du forbinder det med elforsyningen og/eller tilslutter batteriet, tager 
elværktøjet op eller bærer det.
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Fjern indstillingsværktøj eller skruenøgler, før du tænder for elværk-
tøjet.

Undgå unormale kropsstillinger. Sørg for, at du står sikkert, og hold 
altid balancen.

Bær velegnet påklædning. Bær ikke løstsiddende tøj eller smykker. 
Hold hår, tøj og handsker på afstand af dele, der bevæger sig.

Hvis der monteres opsugnings- og opsamlingsanordninger, skal disse 
tilsluttes og anvendes korrekt. Anvendelse af denne type anordninger 

Overbelast ikke elværktøjet. Brug et elværktøj, der er egnet til arbejdet. 

Brug ikke elværktøj med defekt kontakt.

Træk stikket ud af stikkontakten og/eller fjern det genopladelige bat-
teri, før du indstiller elværktøjet, tilbehørsdelene eller lægger elværk-
tøjet fra dig.
fejl.
Opbevar elværktøj uden for børns rækkevidde, når værktøjet ikke an-
vendes.  Personer, som ikke kender produktet, eller som ikke har læst 
disse anvisninger, må ikke bruge produktet.

Vedligehold elværktøjet omhyggeligt. Kontrollér, om bevægelige dele 
fungerer,  
som de skal og ikke sætter sig fast, om dele er defekte eller så be-
skadigede, at elværktøjets funktion er påvirket. Få beskadigede dele 
repareret, inden du bruger produktet.

Hold skærende værktøj skarpt og rent. 

Brug elværktøj, tilbehør, udskiftelige dele osv. i henhold til disse an-
visninger. Tag hensyn til arbejdsbetingelserne og det arbejde, der skal 
udføres.
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Oplad kun batterierne i opladere, som producenten har anbefalet. Hvis 

er der fare for brand.
Brug kun batterier, der er beregnet til elværktøjet. Anvendelse af andre 

Når batteriet ikke benyttes, skal det holdes borte fra kontorclips, møn-
ter, nøgler, søm, skruer eller andre små metalgenstande, som kan for-
årsage kortslutning mellem kontakterne.

Ved forkert anvendelse kan der løbe væske ud af batteriet. Undgå 
kontakt med denne væske. Skyl efter med vand, hvis du alligevel 
kommer i kontakt med væsken. Hvis væsken kommer i øjnene, skal 
du søge læge.

FORSIGTIG! EKSPLOSIONSFARE!  
Oplad aldrig batterier, der ikke er beregnet til det.

Beskyt batteriet mod varme på grund  
af f.eks. konstant sollys, ild, vand og fugt. Fare for eksplosion.

originale reservedele.
bevares.

Sikkerhedsanvisninger for alle  anvendelser
Fælles sikkerhedsanvisninger for slibning, slibning med sandpapir, arbe-
jde med stål børste, polering, fræsning og afskæring

Dette elværktøj er beregnet til anvendelse som slibemaskine, sand-
papirslibemaskine, stålbørste, polerer, til fræsning og som skærema-
skine. Overhold alle sikkerhedsanvisninger, instruktioner, visninger 
og data, som følger med produktet.

Brug ikke tilbehør, som ikke er specielt udviklet og anbefalet af pro-
ducenten til dette elværktøj.
jet, er det ingen garanti for, at anvendelsen af det er sikker.
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Det anvendte værktøjs tilladte omdrejningstal skal mindst være så 
højt som det angivne maksimale omdrejningstal på elværktøjet. Tilbe

Det anvendte værktøjs udvendige diameter og tykkelse skal svare til 
de angivne mål for elværktøjet.

Slibeskiver, sliberuller eller andet tilbehør skal passe nøjagtigt til el-
værktøjets  spændepatron.

kontrol.
Skiver, der monteres på dorn, slibecylindre, skæreværktøjer eller an-
det tilbehør skal sættes helt ind i spændepatronen. ”Fremspringet” 
eller den fritliggende del af dornen mellem slibelegemet og spænde-
patronen skal være så lille som muligt.

Brug ikke beskadigede indsatsværktøjer. Kontrollér indsatsværktøjer 
som f.eks. slibeskiver for afskalning og revner, sliberuller for revner 
og voldsomt slid, stålbørster for løse eller defekte tråde før anvendel-
se. Hvis elværktøjet eller indsatsværktøjet tabes på gulvet, skal du 
kontrollere, om det er gået i stykker eller anvende et ubeskadiget ind-
satsværktøj. Når du har kontrolleret værktøjet og monteret det, skal 
du holde personer i nærheden borte fra det roterende indsatsværktøjs 
område og lade produktet køre et minut ved maksimalt omdrejningstal. 

Bær personligt beskyttelsesudstyr. Brug helmaske, øjenbeskyttelse 
eller beskyttelsesbriller afhængigt af anvendelsen. Bær støvmaske, 
høreværn, beskyttelseshandsker eller specialforklæde, som holder 
små slibe- og materialepartikler på afstand af dig, hvis anvendel-
sesområdet kræver det.

Hold andre personer på sikker afstand af arbejdsområdet. Alle, som 
betræder arbejdsområdet, skal bære personligt beskyttelsesudstyr. 

  
hvor indsatsværktøjet kan ramme skjulte elledninger eller produktets 
egen ledning.
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Hold altid godt fast i elværktøjet, når det startes. Hvis der startes op 

Brug så vidt muligt skruetvinger til fastgøring af arbejdsemnet. Hold 
aldrig et mindre emne i den ene hånd og elværktøjet i den anden, 
mens du bruger det.

get op mod dig.
Hold strømkablet borte fra roterende indsatsværktøjer.

Læg aldrig elværktøjet ned, før indsatsværktøjet er standset helt. Det 

Efter skift af indsatsværktøjer eller indstilling af produktet skal 
spændepatronmøt rikken eller andre fastgørelseselementer tilspæn-
des ordentligt.

kraft.
Lad ikke elværktøjet køre, mens du bærer rundt på det.

dette borer sig ind i din krop.
Rengør regelmæssigt ventilationsåbningen på elværktøjet.

Brug ikke elværktøjet i nærheden af brandfarlige materialer. Disse ma

 Anvendel

Tilbageslag og tilhørende sikkerhedsanvisninger
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stedet. Herved kan slibeskiven også gå i stykker.

Hold godt fast i elværktøjet, og hold kroppen og armene i en stilling, 
så du kan afværge tilbageslagskræfterne. Med egnede forholdsregler 

Arbejd særligt forsigtigt ved hjørner, skarpe kanter osv. Undgå, at 
indsatsværktøjet springer tilbage fra emnet og sætter sig fast. Det rote

eller tilbageslag.
Brug ikke fortandede savklinger.

Bevæg altid indsatsværktøjet i den retning, hvor skærekanten kom-
mer ud af materialet (dvs. samme retning som spånerne slynges ud 

-
skiver, højhastighedsfræseværktøjer eller hårdmetalfræseværktøjer. 

Brug udelukkende slibelegemer, som er tilladt til elværktøjet, og kun 
til de anbefalede anvendelsesformål. Eksempel: Slib aldrig med den 

se med skivens kant. Hvis der presses kraftigt på disse slibelegemer fra 

Til koniske og lige slibestifter med gevind må der kun anvendes ube-
skadigede dorne af den rigtige størrelse og længde, uden undersnit i 
fremspringet.
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Undgå at blokere skæreskiven, og tryk ikke for hårdt. Udfør ikke snit, 
der er alt for dybe.

Undgå at holde hænderne ind i området foran og bag den roterende 
skæreskive.

Hvis skæreskiven sidder fast, eller du afbryder arbejdet, skal produktet 
slukkes og holdes i ro, til skiven står helt stille. Prøv ikke at tage den 
kørende skæreskive ud af snittet, da det vil medføre et tilbageslag. 

Tænd ikke for elværktøjet, så længe det sidder fast i emnet. Lad først 
skæreskiven komme op på det fulde omdrejningstal, før snittet fort-
sættes med forsigtighed.
emnet eller forårsage et tilbageslag.
Understøt plader eller store emner, så risikoen for tilbageslag på grund 
af en fastklemt skæreskive formindskes.

Vær særligt forsigtig ved udskæring af blindsnit i vægge eller andre 
områder, hvor man ikke kan se, hvad man skærer i.

vandledninger, elektriske ledninger eller andre genstande.

Særlige sikkerhedsanvisninger for arbejde med stålbørster
Bemærk, at stålbørsten også kan tabe ståltråde ved almindelig brug. 
Overbelast ikke trådene ved at presse for hårdt på dem.

den.
Lad børsterne køre i mindst et minut ved driftshastighed, før de an-
vendes. Sørg for, at ingen andre personer står foran eller på linje med 
børsten i denne periode.

Hold den roterende stålbørste væk fra dig selv. Ved arbejde med disse 
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Betjening
 ■ Elværktøjet må aldrig anvendes til et ikke-godkendt formål og kun 

med originale dele og tilbehør. 

personskader.

Opladning af det integrerede batteri

 ADVARSEL!
 ►

 ►
 ►
 ►
 ►

 ►

BEMÆRK
 ►

Start opladningen
 ♦ Forbind  med ladeindgangen  

 ♦  
ning

 ♦ Forbind 
Det genopladelige batteri er 

Afslut opladningen
 ♦ Afbryd 
 ♦ Afbryd   fra ladeindgangen 

 FORSIGTIG!
 ► Oplad aldrig batteriet igen lige efter opladningen. Der er fare for, at det 

genopladelige batteri overoplades.
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Indsætning/udskiftning af værktøj/spændepatron
 ♦ , og hold den inde.
 ♦

 ♦ .
 ♦

 ♦

 ♦ , og hold den inde.
 ♦

.

BEMÆRK
 ►

Tænd/indstilling af hastighedsområde
 ♦

 ♦

 ♦ Indstil et hastighedstrin i displayet for hastighedstrin 
. Når alle hastighedstrin lyser, er den maksimale 

indstilling nået. 

Sluk
 ♦  igen.
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Anvisninger til materialebearbejdning/værktøj/hastighed
 ■  til bearbejdning af stål og jern ved maksimal hastighed.
 ■

 ■
heder.

 ■

 ■

let, der skal bearbejdes.

Indstilling af egnet hastighed
Tal på 
hastigheds-
reguleringen 

Omdrejningstal 
(min Materiale, der skal  forarbejdes

1
Plast og materialer med lavt  2

3
4 Sten, keramik

5 Sten, keramik  

6
Maks. Stål

Anvendelseseksempler/valg af egnet værktøj

Funktion Tilbehør Anvendelse
Fremspring 

mm  

Boring mindste bor 
er fremsprin

Mange forskellige opga

spor
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Funktion Tilbehør Anvendelse
Fremspring 

mm  

Gravering Graveringsbits 
 hobbyarbejde

fjernelse FOR
SIGTIG! Tryk 

emnet.

9–15

Polerskiver 

Bearbejdning af forskellige 
metaller og plasttyper, 

Rensning netter eller områderne 9–15

Slibning
Slibeskiver 

terialer som keramik eller 
legeret stålSlibebits 10

Bearbejdning af metal, 

 ■ Den maksimale diameter på 55 mm for sammensatte slibelegemer samt 
for slibekegler og slibestifter med gevindindsats må ikke overskrides. Den 

skrides.
BEMÆRK

 ►

 ■
skader på anden måde.

 ■

Tips og tricks
 ■

 ■

 ■ Overhold data og informationer i tabellen for at forhindre, at spindelenden 
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Vedligeholdelse og rengøring

 ■

 ■

 ■

 ADVARSEL!
 ■ Få produktet repareret hos et serviceværksted eller af en elektriker 

og kun med originale reservedele. Derved garanteres det, at pro

BEMÆRK
 ►

www.kompernass.com.

korrekt.
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Det fast integrerede genopladelige batteri i dette produkt kan kun fjernes 
af fagfolk.

Emballagen

Garanti for  Kompernass  Handels  GmbH

Garantibetingelser

hvori manglen består, og hvornår den er opstået.

periode.
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Garantiperiode og juridiske  mangelkrav

lingspligtig.

Garantiens omfang

belige dele som f.eks. kontakter eller dele af glas. 

Garantiydelsen gælder ikke ved
 ■

 ■

 ■

 ■
jeningsfejl

 ■

Afvikling af garantisager

 ■

 ■
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 ■

 ■

og en beskrivelse af, hvori manglen består, og hvornår den er opstået.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

artikel. 

Service
DK Service Danmark 

 

Importør

For EU-markedet
 

BURGSTRASSE 21 
 

 
www.kompernass.com

Til det britiske marked
 

 
 

KT5 9NU
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Oversættelse af den originale 
 overensstemmelseserklæring
Vi, 

Maskindirektivet 
Elektromagnetisk kompatibilitet 
RoHS-direktivet 

Anvendte harmoniserede standarder

Typebetegnelse for maskinen: 
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Introduction

 

Utilisation conforme à l’usage prévu

Équipement
Meuleuse-perceuse de précision 

 

 

 

 

 

 5 pinces de serrage
 

 1 clé combinée
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Matériel livré

1 mode d’emploi

Plage nominale de vitesses n 5000–25000 min

Valeur d’émissions sonores
 

pA
Imprécision   KpA

WA
Imprécision K   KWA = 3 dB

h, SG
2

2
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REMARQUE
 ►

 ►

naire de la sollicitation.

 AVERTISSEMENT !
 ►

 ►

Avertissements de sécurité  généraux pour l’outil 
 électrique

 AVERTISSEMENT !
 ►

-
voir s’y reporter ultérieurement.
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Ne pas faire fonctionner les outils électriques en atmosphère explo-

poussières.

Maintenir les enfants et les personnes présentes à l’écart pendant 
l’utilisation de l’outil électrique.

2.  Sécurité électrique

d’adaptateurs avec des outils électriques à branchement de terre. Des 

Éviter tout contact du corps avec des surfaces reliées à la terre telles 
que les tuyaux, les radiateurs, les cuisinières et les réfrigérateurs. Il 

Ne pas exposer les outils électriques à la pluie ou à des conditions 
humides.

Ne pas maltraiter le cordon. Ne jamais utiliser le cordon pour porter, 
tirer ou débrancher l’outil. Maintenir le cordon à l’écart de la chaleur, 

 Des cordons 

 Lorsqu’on utilise un outil à l’extérieur, utiliser un prolongateur adapté 
à l’utilisation extérieure.

Si l’usage d’un outil électrique dans un emplacement humide est iné-
vitable, utiliser une alimentation protégée par un dispositif à courant 

preuve de bon sens dans votre utilisation de l’outil. Ne pas utiliser un 

ou de médicaments.
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Utiliser un équipement de sécurité. Toujours porter une pro-
tection pour les yeux.

Éviter tout démarrage intempestif. S’assurer que l’interrupteur est 

de batteries, de le ramasser ou de le porter.

Retirer toute clé de réglage avant de mettre l’outil électrique en 
marche.

Ne pas se précipiter. Garder une position et un équilibre adaptés à 
tout moment.

des parties en mouvement.

Si des dispositifs sont fournis pour le raccordement d’équipements 
pour l’extraction et la récupération des poussières, s’assurer qu’ils 
sont connectés et correctement utilisés.

4.  Utilisation et entretien de l’outil
Ne pas forcer l’outil. Utiliser l’outil adapté à votre application.

Ne pas utiliser l’outil électrique si l’interrupteur ne permet pas de pas-

bloc de batteries de l’outil avant tout réglage, changement d’acces-
soires ou avant de ranger l’outil.

permettre à des personnes ne connaissant pas l’outil ou les présentes 
instructions de le faire fonctionner.
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alignement ou de blocage des parties mobiles, des pièces cassées ou 

cas de dommages, faire réparer l’outil avant de l’utiliser.

contrôler.
Utiliser l’outil, les accessoires et les lames etc., conformément à ces 
instructions, en tenant compte des conditions de travail et du travail 
à réaliser.

Uniquement recharger les accus dans les chargeurs recommandés 
par le fabricant.

désignés.

Tenir les accus inutilisés à l’abri des agrafes, pièces de monnaie, clés, 
clous, vis et autres objets en métal susceptibles de court-circuiter les 
contacts.

L’accu peut couler en cas d’usage incorrect. Éviter tout contact avec 
ce liquide. Laver à l’eau en cas de contact involontaire. En cas de 
contact du liquide avec les yeux, il faut en plus consulter un médecin. 

 

rayonnement solaire continu, du feu, de l’eau et de l’humidité. Il y a 
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uniquement des pièces de rechange identiques.

Avertissements de sécurité pour toutes les utilisations
Avertissements de sécurité pour meuler, meuler au papier de verre, tra-
vailler avec les brosses métalliques, polir/lustrer, fraiser ainsi que tron-

-

 

recommandés par le fabricant pour cet outil électrique.

moins aussi élevé que le nombre de tours maximal indiqué sur l’outil 
électrique.

Le diamètre extérieur et l’épaisseur de l’outil d’intervention doivent 
correspondre aux dimensions indiquées de votre outil électrique.

La taille de meules abrasives, rouleaux de meulage ou d’autres ac-

ou à la pince de serrage de votre outil électrique.

Les meules, cylindres de meulage, outils de coupe ou autres acces-

dans la pince de serrage ou le mandrin de serrage. Le  
ou la partie sortie du mandrin entre la meule et la pince de serrage ou 
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-
tion les outils d’intervention tels que les meules abrasives en vue de 

-

que les personnes se trouvant à proximité, hors du niveau de l’outil 

régime.
pendant cette phase d’essai.

-
-

laire ou des lunettes de protection. Dans la mesure du nécessaire, 

de protection ou un tablier spécial qui tiennent éloignées les parti-
cules de meulage et de matériel.

-
rité par rapport à votre périmètre de travail. Toute personne pénétrant 
dans le périmètre de travail doit porter un équipement de protection 
individuelle.

de la zone de travail directe.

peut toucher des lignes électriques ou le propre  cordon d’alimenta-
tion de l’appareil.

Bien maintenir l’outil lors du démarrage.  Pendant son accélération 
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votre direction.
-

tifs.

s’est pas  entièrement immobilisé.

Après avoir échangé des outils ou procédé à des réglages sur l’appa-

le transporter.

corps.
-

trique.

 

liquides.
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Avertissements de sécurité supplémentaires pour toutes 

Recul brutal et avertissements de sécurité  correspondants

Saisir fermement l’outil électrique et positionner votre corps et vos 
bras de manière à pouvoir résister à un recul brutal.

-
dissent de la pièce à usiner et se coincent.

Ne pas utiliser de lame de scie dentée.

sens, dans lequel le bord coupant quitte le matériau (correspond au 
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-

ou d’outils de fraisage en métal dur.

Avertissements de sécurité  supplémentaires pour le meulage 

-
trique et uniquement pour les possibilités d’utilisation recomman-

-
quement des mandrins intacts de taille et longueur adaptées, sans 
contre-dépouille sur l’épaulement. Des mandrins adaptés préviennent 

-
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de rotation avant de poursuivre la coupe avec prudence. Dans le cas 

pièce.

Avertissements de sécurité  supplémentaires pour le travail avec 
les brosses métalliques
Avertissements de sécurité spéciaux pour le travail avec les brosses 
métalliques

Faites tourner les brosses au moins une minute à vitesse de travail 
-

sonne ne se tienne devant ou dans l’alignement de la brosse. Pendant 

Diriger les rejets de la brosse métallique en rotation à l’écart de toute 
personne.
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Utilisation
 ■

 AVERTISSEMENT !
 ►

 ►
vives.

 ►
 ►

 ►
portable.

 ►
res sèches.

REMARQUE
 ►

Démarrer le processus de chargement
 ♦  à la prise char

 de l‘appareil.
 ♦

 ♦

Terminer le processus de chargement
 ♦

 ♦  de 
l‘appareil.
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 ►

Lire l’état de la batterie
 

 
 

 
ROUGE = charge faible – charger la batterie

 ♦

 ♦
s’enclenche.

 ♦  avec la clé combinée 
 ♦

 ♦
 avant de le passer dans la pince de serrage 

 ♦

 ♦ Passez la pince de serrage 
de serrage  avec la clé combinée 

REMARQUE
 ►

.

Allumer et éteindre/régler la plage de vitesse
Mise en marche/réglage de la plage de vitesse de rotation

 ♦ Maintenez l’   enfoncé pendant env. 1,5 secon
de. 

 ♦  
des. 

 ♦
de rotation dans  
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Éteindre
 ■  .

 ♦ Utilisez les bits de fraisage 
le.

 ♦

 ♦
vitesse basse.

 ♦ Usinez le bois à vitesse élevée.
 ♦

plage de  vitesse moyenne.

Réglage de la vitesse de rotation adaptéeRéglage de la vitesse de rota-
tion adaptée

-
ateur de  vitesse de 
rotation 

Vitesse  
de rotation (min-1) Matériau à usiner

1
 2

3

4

5  
Bois tendre, métal

6

Acier
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Exemples d’application/sélectionner l’outil adapté

Fonction Acces-
soires Utilisation

Porte-à-faux  
mm (min–

Percer Forets HSS 

10 mm

Fraiser Bits de  
fraisage 

Graver Bits de  

PRU-
 

sion légère avec 

Brosse  
9–15

 

Nettoyage Brosses en  9–15

Poncer

 
abrasives 

Bits  
abrasifs 10

 

 et bois

 ■
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 REMARQUE
 ►

 ■
manière contre la détérioration.

 ■

 ■

 ■

 ■

Entretien et nettoyage

 ■

 ■

cette période.
 ■

et sec.

 AVERTISSEMENT !
 ■

 REMARQUE
 ►  
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Mise au rebut
-

en bonne et due forme.
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Garantie de  Kompernass  Handels  GmbH

 

Période de garantie et réclamation  légale pour vices cachés

Étendue de la garantie
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La garantie ne s’applique pas dans les cas suivants
 ■

 ■

 ■

 ■

 ■

Procédure en cas de garantie

 ■

achat.
 ■

 ■

 ■
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Service après-vente
FR Service France 

 

BE Service Belgique 
 

Importateur

Pour le marché de l’UE
 

BURGSTRASSE 21 
 

 
www.kompernass.com

Pour le marché du Royaume-Uni
 

 
 

KT5 9NU
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Traduction de la déclaration de conformité originale

Directive relative aux machines 

Directive RoHS

d

Normes harmonisées appliquées

Désignation du modèle de la machine 
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Inleiding

niet in overeenstemming met de bestemming en brengt aanzienlijke risico’s 

Onderdelen

 Toerentalregeling

 Spanmoer
 Wartelmoer
 Asvergrendeling

 

  2 spanstiften voor gereedschaps

  16 doorslijpschijven  

 5 spantangen
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Inhoud van het pakket

Technische gegevens

Nominale spanning  12 V 

Geluidsemissiewaarde
 

 

pA
Onzekerheid  KpA = 3 dB

WA
Onzekerheid K  KWA = 3 dB
Draag gehoorbescherming!

Totale trillingswaarde  ah, SG
2

2
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OPMERKING
 ► De vermelde totale trillingswaarden en trillingsemissiewaarden zijn in een 

voor vergelijking van een elektrisch gereedschap met een ander elek
trisch gereedschap.

 ►

 
 ►

bewerkt.
 ►

geschakeld en perioden waarin het gereedschap weliswaar is ingescha

Algemene veiligheidsvoor schriften voor elektrische 
 gereedschappen

 
 ►
ven van de veiligheidsvoorschriften en aanwijzingen kan elektri
sche schokken, 

gebruik.
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Houd uw werkomgeving schoon en goed verlicht. Wanorde en een 

Gebruik het elektrische gereedschap niet in explosiegevaarlijke om-
 

ontvlammen.
Houd kinderen en andere personen uit de buurt tijdens het gebruik van 
het elektrische gereedschap.

2.  Elektrische veiligheid
De stekker van het elektrische gereedschap moet in het stopcontact 

Gebruik geen verloopstekker in combinatie met geaard elektrisch 
gereedschap. Onveranderde stekkers en passende stopcontacten ver
minderen het risico op elektrische schokken.

 Er bestaat een verhoogd risico 

Houd elektrisch gereedschap uit de buurt van regen of vocht. Als er 
water in een elektrisch apparaat binnendringt, bestaat er een verhoogde 
kans op een elektrische schok.
Gebruik het snoer niet voor een ander doel, bijvoorbeeld om het elek-
trische gereedschap te dragen, op te hangen of om de stekker uit het 
stopcontact te trekken. Houd het snoer uit de buurt van hittebronnen, 
olie, scherpe randen of bewegende onderdelen. Beschadigde of ver
warde snoeren verhogen de kans op een elektrische schok.
 Gebruik bij het werken met elektrisch gereedschap buitenshuis alleen 

 Het 

vermindert het risico op een elektrische schok.
Gebruik een aardlekschakelaar als het gebruik van het elektrische 
gereedschap in een vochtige omgeving onvermijdelijk is.
van een aardlekschakelaar vermindert het risico op een elektrische schok.

IB_488465_PFBS12C7_LB6-DK-BE.indb   49 05.08.2024   14:29:54



|

het gebruik van elektrisch gereedschap. Gebruik geen elektrisch ge-
reedschap als u moe bent of onder invloed bent van drugs, alcohol of 
medicijnen.
elektrische gereedschap al tot ernstig letsel leiden.

Draag persoonlijke beschermingsmiddelen en altijd een veilig-
heidsbril. Persoonlijke beschermingsmiddelen dragen, zoals een 

sche gereedschap, vermindert het risico op letsel.
Voorkom onbedoelde inschakeling. Zorg ervoor dat het elektrische 
gereedschap is uitgeschakeld voordat u het aansluit op de netvoeding 
en/of de accu, het optilt of draagt.

  Verwijder het afstelgereedschap of de sleutel voordat u het elektrische 

onderdeel van het apparaat bevindt, kan letsel tot gevolg hebben.
Voorkom een abnormale lichaamshouding. Zorg dat u stevig staat 
en bewaar altijd uw evenwicht.

Draag geschikte kleding. Draag geen wijde kleding of sieraden. Houd 
haar, kleding en handschoenen ver van bewegende onderdelen.

gegrepen worden.

worden gebruikt.
beperken.

4.  Gebruik en behandeling van het elektrische gereedschap
-

 Met een pas

vermogensbereik.
Gebruik geen elektrisch gereedschap waarvan de aan-/uitknop defect 
is.
vaarlijk en moet gerepareerd worden.
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Haal de stekker uit het stopcontact en/of verwijder de accu voordat u 
het apparaat instelt, accessoires verwisselt of het apparaat weglegt. 
Deze voorzorgsmaatregel voorkomt dat het elektrische gereedschap onbe
doeld wordt ingeschakeld.
Berg elektrisch gereedschap buiten het bereik van kinderen op wan-
neer het niet in gebruik is. Zorg ervoor dat het apparaat niet wordt ge-

-
 Elektrisch gereedschap is gevaarlijk als het 

-
gende onderdelen naar behoren werken en niet klemmen, en of er 

de werking van het elektrische gereedschap nadelig wordt beïnvloed. 
Laat beschadigde onderdelen repareren voordat u het apparaat in 
gebruik neemt.
elektrisch gereedschap.
Houd snijgereedschappen scherp en schoon. 
snijgereedschappen met scherpe snijkanten lopen minder vaak vast en 

Gebruik elektrisch gereedschap, accessoires, hulpstukken en derge-

 Het 

Laad de accu uitsluitend op met een oplader die door de fabrikant 
wordt aanbevolen. Er bestaat brandgevaar als een oplader die voor een 

Gebruik alleen de daarvoor bestemde accu’s in de elektrische appa-
raten.
vaar leiden.
Houd een niet-gebruikte accu uit de buurt van paperclips, munten, 
sleutels, spijkers, schroeven en andere kleine metalen voorwerpen die 

Bij onjuist gebruik kan er vloeistof uit de accu lekken. Vermijd contact 
met accuvloeistof. Spoel bij onbedoeld contact met accuvloeistof de 
vloeistof weg met water. Raadpleeg bovendien een arts als er accu-
vloeistof in de ogen komt.
tatie en brandwonden.
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Laad niet-oplaadbare accu’s nooit op.

Bescherm de accu  tegen hitte, bijv. ook tegen  

-
mensen en uitsluitend met originele onderdelen repareren. Op die ma
nier blijft de veiligheid van het elektrische gereedschap gewaarborgd.

Veiligheidsvoorschriften voor alle toepassingen
Gemeenschappelijke veiligheidsvoorschriften voor slijpen, schuren, 

Dit elektrische gereedschap moet worden gebruikt als slijper, schuur-
machine, staalborstel, polijstgereedschap, frees of doorslijpmachine. 

gegevens in acht die bij het apparaat worden meegeleverd.
volgende aanwijzingen niet opvolgt, kan dit een elektrische schok, brand 

Gebruik geen accessoires die niet speciaal door de fabrikant voor 
 Het feit dat 

-
reedschap is vermeld. Accessoires die sneller draaien dan toegestaan, 

-
-

reedschap.
afgeschermd of gecontroleerd.
Slijpschijven, slijprollen en andere accessoires moeten precies op de 
slijpspil van uw elektrische gereedschap passen. Slijpschijven die niet 
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Op een stift gemonteerde schijven, slijpcilinders, snijgereedschappen 
of andere accessoires moeten volledig in de spantang of de spankop 
worden geplaatst. De “overstand” resp. het vrijliggende deel van de 
stift tussen het slijplichaam en de spantang of spankop moet mini-

 Als de stift niet voldoende wordt gespannen of als het slijpli

hoge snelheid worden weggeslingerd.

op losse of gebroken staaldraden. Als het elektrische gereedschap of 

een onbeschadigd gereedschap te gebruiken. Als u het gereedschap 
hebt gecontroleerd en geplaatst, dient u, en iedereen in de buurt, bui-

apparaat minstens één minuut op maximaal toerental te laten lopen. 
Beschadigde opzetgereedschappen breken meestal in deze testperiode.
Draag persoonlijke beschermingsmiddelen. Gebruik al naargelang 
de toepassing een volledig gelaatsmasker, oogbescherming of een 
veiligheidsbril. Indien toepasselijk draagt u een stofmasker, gehoor-
bescherming, veiligheidshandschoenen of een  speciale schort, die u 
beschermt tegen kleine slijp- en materiaaldeeltjes. Ogen moeten wor
den beschermd tegen rondvliegende deeltjes, die bij verschillende toepas

Let op dat anderen een veilige afstand tot uw werkomgeving houden. 
Iedereen die de werkomgeving betreedt, moet persoonlijke bescher-
mingsmiddelen dragen.

Pak het apparaat uitsluitend vast aan de geïsoleerde greepvlakken 

verborgen elektriciteitsleidingen of het eigen snoer in aanraking kan 
komen.
metalen onderdelen van het apparaat onder spanning komen te staan en 
een elektrische schok tot gevolg hebben.
Houd het elektrische gereedschap bij het starten altijd stevig vast. 
Bij starten op het volledige toerental kan het reactiemoment van de motor 
ertoe leiden dat het elektrische gereedschap wegdraait.
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nooit een klein werkstuk in de ene hand en het elektrische gereed-
schap in de andere terwijl u het gereedschap gebruikt.

weg te draaien, waardoor het opzetgereedschap zich kan vastklemmen en 

 Als 

schap terechtkomen.
-

schap volledig tot stilstand is gekomen.

het apparaat de spantangmoer, de spankop of andere bevestigings-
elementen stevig vast.

Laat het elektrische gereedschap niet draaien terwijl u het draagt. Uw 

Reinig regelmatig de ventilatiespleten van uw elektrische gereed-
schap.
hoping van metaalstof kan elektrische gevaren veroorzaken.
Gebruik het elektrische gereedschap niet in de buurt van brandbare 
materialen.

hebben.
den tot een elektrische schok.
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Overige veiligheidsvoorschriften voor alle toepassingen
Terugslag en passende veiligheidsmaatregelen

reedschap. Daardoor versnelt een ongecontroleerd elektrisch gereedschap 
tegen de draairichting van het opzetgereedschap in.

schap. Dit is te voorkomen door passende voorzorgsmaatregelen, zoals hier
onder beschreven.

Houd het elektrische gereedschap goed vast en breng uw lichaam en 
armen in een positie waarin u de terugslagkrachten kunt opvangen. De 

beheersen.

 

slag.
 Dergelijke accessoires veroorzaken vaak 

 Als het elektrische gereed
schap in de verkeerde richting wordt voortbewogen, breekt de snijkant van 

schap in deze bewegingsrichting wordt getrokken.
Span het werkstuk bij gebruik van draaivijlen, doorslijpschijven, 
hogesnelheids-freesgereed schappen of hardmetaal-freesgereed-
schappen altijd goed vast. Al bij een geringe kanteling in de groef lopen 

Een vastlopende doorslijpschijf breekt gewoonlijk. Bij het vastlopen van 

lies van de controle over het elektrische gereedschap leiden.
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Aanvullende veiligheidsvoorschriften voor slijpen en doorslijpen

Gebruik uitsluitend de voor uw elektrische gereedschap toegestane 
slijpmiddelen en alleen voor de aanbevolen toepassingsmogelijk-

 
Doorslijpschijven zijn bestemd voor het doorslijpen van materiaal met de 
rand van de schijf. Door zijdelingse krachtinwerking op deze doorslijpschij

Gebruik voor conische en rechte slijpstiften met schroefdraad alleen 
-

snijding aan de schouder. Geschikte stiften verminderen de kans op een 

Voorkom blokkeren van de doorslijpschijf en te hoge aandrukkracht. 
Snij niet te diep. Overbelasting van de doorslijpschijf verhoogt de kans 

 

Als de doorslijpschijf vastloopt of als u het werk onderbreekt, scha-
kelt u het apparaat uit en houdt u het rustig in het materiaal tot de 
schijf tot stilstand is gekomen. Probeer nooit de nog draaiende 
doorslijpschijf uit de snede te trekken, anders kan er een terugslag 
plaatsvinden. Zoek en verwijder de oorzaak van het vastklemmen.

in het werkstuk bevindt. Laat de doorslijpschijf eerst het volledige 
-

den.

Ondersteun platen of grote werkstukken om het risico van een terug-
slag door een vastgelopen doorslijpschijf te verminderen. Grote werk

de doorslijpsnede als aan de rand.

of andere materialen waarvan de samenstelling onbekend is. De 
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Houd er rekening mee dat de staalborstel ook tijdens het gewone ge-
bruik stukken staaldraad verliest. Overbelast de draden niet door een 
te hoge aandrukkracht.

Laat borstels vóór gebruik minstens één  minuut tegen werksnelheid 

voor of in de lijn van de borstel bevindt.

Richt de roterende draadborstel van u af. Bij werkzaamheden met deze 

Bediening
 ■ Gebruik het apparaat nooit voor doeleinden waarvoor het niet be-

stemd is en gebruik het uitsluitend in combinatie met originele on-
derdelen/accessoires. 

Ingebouwde accu opladen

 
 ►

klantenservice.
 ► Bescherm de oplaadkabel tegen hete oppervlakken en scherpe randen.
 ►
 ►

het apparaat.
 ►

notebook.
 ►

OPMERKING
 ►

ca. 3–5 laadcycli.
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Opladen starten
 ♦

ting  van het apparaat.
 ♦

netvoedingsadapter
 ♦  aan op een stroombron.

brandt.

Opladen beëindigen
 ♦ Koppel de  los van de stroombron.
 ♦ Koppel de  van het 

apparaat.

 
 ►

 
 

 

Gereedschap/spantang plaatsen/verwisselen
 ♦

 ♦ Draai de spanmoer  tot de vergrendeling vastklikt.
 ♦ Draai de spanmoer  van de schroefdraad los.
 ♦

 ♦
het in de bij de gereedschapsschacht passende spantang  steekt.

 ♦

 ♦ Steek de spantang  in de schroefdraadinzet en schroef de spanmoer 
 vast op de schroefdraad.

OPMERKING
 ►

vastdraaien van de schroef van de spanstiften .
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In- en uitschakelen/toerentalbereik instellen
Inschakelen/toerentalbereik instellen

 ♦

 ♦ . 
 ♦  in de 

Uitschakelen
 ♦ .

 ■  voor de bewerking van staal en ijzer met het hoog
ste toerental.

 ■

 ■
rentalbereik.

 ■

 ■
rentalbereik.

ook zelf welk gereedschap en welke instelling het meest geschikt is voor het 
te bewerken materiaal.

Geschikt toerental instellen
-

talregeling Toerental (min Te bewerken materiaal

1
 2

3
4 Steen, keramiek

5 Steen, keramiek  

6
Staal
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Functie Accessoires Gebruik
Overstand 

mm  

Boren kleinste boor 
is de over

Frezen Freesbits 

Uiteenlopende werk
zaamheden, bijv. ron

maken

Graveren Graveerbits zaamheden
Polijsten, roest 
verwijderen 

Oefen met het 
gereedschap 
slechts lichte 

Metaalborstel Ontroesten 9–15

Polijstschijven 

Uiteenlopende me

bewerken, met name 

of zilver

Schoonmaken tels 

Bijv. moeilijk toegan

izingen of de omge

schoonmaken

9–15

Slijpen

Slijpschijven Slijpwerkzaamheden in 

zaamheden aan harde 
materialen, zoals kera
miek of staallegeringen

Slijpbits 10

Doorslijpen Doorslijpschij
ven  

 ■
cilinders met schroefdraad van 55 m mag niet worden overschreden. De 

min worden overschreden.
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OPMERKING
 ►

 ■
res op een andere manier tegen beschadiging.

 ■

Tips en trucs
 ■

 ■

 ■
van de spil de bodem met gat van het slijpgereedschap raakt.

Onderhoud en reiniging

 ■

 ■

 ■
laadtoestand periodiek worden gecontroleerd. De optimale laadtoestand 

 
 ■ -

ren, en uitsluitend met originele vervangingsonderdelen. Op die ma
nier blijft de veiligheid van het apparaat gewaarborgd.

OPMERKING
 ►

dig bestellen via www.kompernass.com.
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Afvoeren
Deponeer elektrisch gereedschap niet bij het huisvuil!

 

Afvoeren is voor u kosteloos. Spaar het milieu en voer  producten op een 
voor het milieu verantwoorde manier af.

Informatie over mogelijkheden voor het afvoeren van het afgedank

Deponeer accu’s niet bij het huisvuil! 

De ingebouwde accu van dit apparaat mag bij het afvoeren alleen door 
vakkundig personeel worden verwijderd.

zo nodig  gescheiden af. De verpakkingsmaterialen zijn voorzien van 
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Garantie van  Kompernaß  Handels  GmbH
Geachte klant,

Deze wettelijke rechten worden door onze hierna beschreven garantie niet 
beperkt.

Garantievoorwaarden

Voorwaarde voor deze garantie is dat het defecte apparaat en het aankoop

Garantieperiode en wettelijke  aanspraken bij gebreken
De garantieperiode wordt door deze waarborg niet verlengd. Dat geldt 

rekening gebracht.

Garantieomvang
Het apparaat is op basis van strenge kwaliteitsnormen met de grootst moge

leerd.

schakelaars of onderdelen die van glas zijn gemaakt. 
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vermeden.

Garantie geldt niet bij
 ■

 ■

 ■

 ■

 ■

Afhandeling bij een garantiekwestie

 ■
 als aankoopbewijs bij de hand.

 ■

 ■

 ■

treden.

PDF ONLINE
parkside-diy.com
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Service
NL Service Nederland 

 

BE  Service België 
 

Importeur

het opgegeven  serviceadres.

Voor de EU-markt
 

BURGSTRASSE 21 
 

 
www.kompernass.com

Voor de Britse markt
 

 
 

KT5 9NU
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Vertaling van de oorspronkelijke  conformiteitsverklaring
Wij, 

Machinerichtlijn 

Elektromagnetische compatibiliteit 

RoHS-richtlijn 

 fabrikant. Het hierboven beschreven object van de verklaring voldoet aan de voorschriften van de 

Toegepaste geharmoniseerde normen

Typeaanduiding van het apparaat:  

 

veiligheidseisen.
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Einleitung

Bestimmungsgemäßer  Gebrauch

bestimmt.

Ausstattung
Akku-Feinbohrschleifer

Akkuladeeinrichtung  

 

 

 5 Spannzangen 

 1 Kombischlüssel
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Lieferumfang

Technische Daten

Zellen 3

Geräuschemissionswert
 

pA
Unsicherheit KpA = 3 dB

WA
Unsicherheit K KWA = 3 dB

h, SG
2

2

IB_488465_PFBS12C7_LB6-DK-BE.indb   69 05.08.2024   14:30:07



|

HINWEIS
 ►

einem anderen verwendet werden.
 ►

 WARNUNG!
 ►

verwendet wird, insbesondere, welche Art von Werkstück bearbeitet 
wird. 

 ►

 WARNUNG!
 ►

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen für die Zukunft 
auf.

Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet.
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Umgebung, in der sich brennbare Flüssig keiten, Gase oder Stäube 

2.  Elektrische Sicherheit

passen. Der Stecker darf in keiner Weise verändert werden. Verwen-
-

gern das Risiko eines elektrischen Schlages.

 Das Eindrin

Schlages.

-

sich bewegenden Geräteteilen.

 
-

sen sind.

 Der 

elektrischen Schlages.

Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun und ge-
-

 Ein Moment 
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Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb nahme. Vergewissern 

die Stromversorgung und/oder den Akku anschließen, es aufnehmen 
oder tragen.

Vermeiden Sie eine abnormale Körperhaltung. Sorgen Sie für einen 

trollieren.
Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder 
Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern von sich 
bewegenden Teilen.
nen von sich bewegenden Teilen  erfasst werden.

können, verge wissern Sie sich, dass diese angeschlossen sind und 
richtig verwendet werden.

Überlasten Sie das Gerät nicht. Verwenden Sie für Ihre Arbeit das da-

 Ein 

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie 
den Akku, bevor Sie Geräteeinstellungen vornehmen, Zubehörteile 
wechseln oder das Gerät weg legen.
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-

die mit diesem nicht vertraut sind oder diese Anweisungen nicht gele-
sen haben.

-

gebrochen oder so beschädigt sind, dass die Funktion des Elektro-

entsprechend diesen Anweisungen. Berücksichtigen Sie dabei die Ar-

Laden Sie die Akkus nur in Ladegeräten auf, die vom Hersteller emp-
fohlen werden.

wird.
Verwenden Sie nur die dafür vorgesehenen Akkus in den Elektro-

Brandgefahr führen.
-

gegenständen, die eine Über brückung der  Kontakte verursachen 
könnten.

Bei falscher Anwendung kann Flüssigkeit aus dem Akku austreten. 

-
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dauernder Sonneneinstrahlung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.  

 Damit wird sichergestellt, 

Sicherheitshinweise für alle  Anwendungen

Arbeiten mit Drahtbürsten, Polieren, Fräsen oder Trennschleifen
-
-

schine. Beachten Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen, Dar-
stellungen und Daten, die Sie mit dem Gerät erhalten. Wenn Sie die 

-

 Falsch be messene 

werden.

-
sen.
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-

oder Spannfutter muss minimal sein.

überprüfen Sie, ob es beschädigt ist, oder verwenden Sie ein unbe-
-
-

laufen.

-
-

von Ihnen fernhält.

-
beitsbereich. Jeder, der den Arbeitsbereich betritt, muss persönliche 

-
-

 Der Kontakt mit einer 

 Beim 
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-
ren. Halten Sie niemals ein kleines Werkstück in der einen Hand und 

kann.
-

gen fern.

-
 Das sich drehende Einsatz

-
-

tige Befestigungselemente fest an.

 

per bohren.
 

Materialien.
-

fordern.

Rückschlag und entsprechende Sicherheitshinweise
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Wenn z. B. eine Schleifscheibe im Werkstück hakt oder blockiert, kann sich 

folgend beschrieben, verhindert werden.

und Ihre Arme in eine Position, in der Sie die Rückschlagkräfte abfan-
gen können.

Arbeiten Sie besonders vorsichtig im Bereich von Ecken, scharfen 

Material, in der die Schneidkante das Material verlässt (entspricht 
 Führen 

Spannen Sie das Werkstück bei der Verwendung von Drehfeilen, 
-

IB_488465_PFBS12C7_LB6-DK-BE.indb   77 05.08.2024   14:30:10



|

-

 

 
zerbrechen.
Verwenden Sie für konische und gerade Schleifstifte mit Gewinde nur 
unbeschädigte Dorne der richtigen Größe und Länge, ohne Hinter-
schneidung an der Schulter.

-
pressdruck.  Führen Sie keine übermäßig tiefen Schnitte aus. Eine 

Meiden Sie mit Ihrer Hand den Bereich vor und hinter der rotierenden 
Trennscheibe. Wenn Sie die Trennscheibe im Werkstück von Ihrer Hand 

Falls die Trennscheibe verklemmt oder Sie die Arbeit unterbrechen, 
schalten Sie das Gerät aus und halten Sie es ruhig, bis die Scheibe 

erfolgen.

 An

 

Seien Sie besonders vorsichtig bei Tauchschnitten in bestehende 
Wände oder an dere nicht einsehbare Bereiche.
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Beachten Sie, dass die Drahtbürste auch  während des üblichen Ge-
brauchs Drahtstücke verliert. Überlasten Sie die Drähte nicht durch 

Arbeitsgeschwin digkeit laufen. Achten Sie darauf, dass in dieser Zeit 
keine andere Person vor oder in gleicher  Linie mit der Bürste steht. 

Richten Sie die rotierende Drahtbürste von sich weg. Beim Arbeiten mit 

Bedienung
 ■

Integrierten Akku laden

 WARNUNG!
 ►

 ►
 ►

knickt wird.
 ►
 ►

Notebooks.
 ►

HINWEIS
 ►
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Ladevorgang starten
 ♦ Verbinden Sie   mit der 

 ♦  mit einem 

 ♦ Verbinden Sie das 

Ladevorgang beenden
 ♦ Trennen Sie das 
 ♦ Trennen Sie das  

 
 ►

 
 

 

 ♦

 ♦

 ♦  mit dem Kombischlüssel  vom Gewinde.
 ♦

 ♦  
 

stecken.
 ♦

 ♦ Stecken Sie die Spannzange 
 mit dem Kombischlüssel  am Gewinde fest.

HINWEIS
 ►

.
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 ♦

 ♦

 ♦  

Ausschalten
 ♦ .

 ■

 ■

 ■
niedrigen Drehzahlbereich.

 ■ Bearbeiten Sie Holz mit hohen Drehzahlen.
 ■

regulierung   
1

2

3

4 Gestein, Keramik

5 Gestein, Keramik,  
Weichholz, Metall

6 Hartholz

Stahl
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Funktion Zubehör Verwendung
Überstand 

mm  

Bohren Holz bearbeiten

kleinsten 
 Bohrer 
ist der 

 Überstand 

Schlitze erstellen

Gravieren Gravierbits 
gen, Bastelarbeiten

Polieren, Entrosten 
Üben 

Metallbürste Entrosten 9–15

scheiben Edelmetalle wie Gold oder 
Silber bearbeiten

bürsten 9–15

Schleifen
scheiben 

Schleifarbeiten an Ge
stein, Holz, feine Arbeiten 
an harten Materia lien, wie 
Keramik oder legiertem 
StahlSchleifbits 10

Trennen scheiben 
 

Holz bearbeiten

 ■
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HINWEIS
 ►

 ■

 ■

Tipps und Tricks
 ■

 ■

 ■

rührt.

Wartung und Reinigung

 ■

 ■

 ■

 WARNUNG!
 ■ Lassen Sie Ihre Geräte von der Service stelle oder einer Elektrofach-

Damit wird sicher

HINWEIS
 ►

über www.kompernass.com bestellen.
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Entsorgung

 
Diese Entsorgung ist für Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und 
entsorgen Sie fachgerecht.

Für den deutschen Markt gilt

Werfen Sie Akkus nicht in den Hausmüll!
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Fachpersonal entfernt werden.

D

gerecht. Beachten Sie die 

Garantie der  Kompernaß  Handels  GmbH

Garantiebedingungen
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Garantieumfang

sind. 

vermeiden.

Garantieleistung gilt nicht bei
 ■

 ■

 ■

 ■

 ■

Abwicklung im Garantiefall

 ■
 

 ■

 ■
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 ■

übersenden.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

 

Service
DE  Deutschland 

 

AT  
 

 
 

Importeur
Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. 

Für den EU-Markt
 

BURGSTRASSE 21 
 
 

www.kompernass.com

Für den GB-Markt
 

 
 

KT5 9NU
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Original-Konformitätserklärung
Wir, 

Maschinenrichtlinie 

Elektromagnetische Verträglichkeit 

RoHS-Richtlinie 

Angewandte harmonisierte Normen
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